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ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorend podl'a §269 ods. 2 Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zmeni.
neskors$ich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi swranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Miynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

ICO: 36070513

Zastipena: Ing. Robert Simongi¢, generalny riadite}

Bankové spojenie: o

IBAN: -

(dalej len ako ,,Vykondvatel™)

a
Obchodné meno: BERHET s.r.0.

Sidlo: Postarka.3452/139, 08501 Bardejov, SK
ICO: 50780671

DIC: 2120484531

Zastupeny: Ing. Jozef Havir, konatel”

Ing. Milo§ Har¢arik, konatel
Bankové spojenie: B o o
IBAN: .
(d’alej. ako ,,Prijimatel*)

(Vykonévatel aPrijimatel’ d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany“ akazdy zvlait aj ako
»zmluvng strana“)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraji tito zmluvu pre tcel naplnenia cielov nérodného projektu
.Podpora internacionalizacie MSP. ,,Zmluva zohladiiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnlkama v SR v aktualnom zneni (schéma pomoci de mlmmls) na
zéklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluzieb Prulmatel’ow poskytuje. Prijimatel je
prijimatelom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU ¢&. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatnovam ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik EuropskeJ unie, L 352, 24. december 2013.“ Poskytovatefom minimalnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva SlovenskeJ republlky (d’alej len ako ,,poskytovatel)
v zastiipeni Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonévateom
schémy (d’alej len ako ,,Vykonavatel’“) vsilade s § 7 ods. 3 zakona ¢&. 358/2015 Z. z..
Vykonévatel’ schemy v mene -poskytovatea ana jeho ucet vykonava tlohy spojené - s
poskytovanim pomoci podl’a tejto zmluvy.
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CLL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel' zicaswi aktivity Hoduotiace spravy -
konzultaéné sluzby pre MSP, a to vrimci nirodného projektu ,,Podpora
intermacionalizacie MSP* (dalej aj ako. ,,Aktivita“ alebo ,,Sluzby*), kod ITMS2014+
projektu 313031H810. ktory je realizovany v-rdmci Operaéného programu Integrovana
infrastruktira, prioritnej osi 11, investicnej prlorlty 3b, Specifického ciel'a. 11.2

zameraného na nérast internacionalizacie MSP a vyuzivania moznosti jednotného trhu

EU. Prijimatel vyhlasuje, Ze splnil vsetky podmienky - poskytnutia pomoci,
s podmienkami Aktivity as podmienkami spoluprice sa podrobne oboznamil, a

zavizuje sa ich dodrziavat’.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak v pripade okolnosti vysSej moci d6jde k. zruseniu

alebo obmedzeniu poskytovania sluieb podla bodu 2.5 tejto Zmluvy, neméa pravo

Ziadat' nahradu za dodatoéné naklady alebo $kodu, ktora mu v danej situacii vznikla

a skuto¢na vyska pomoci podl'a bodu 2.8 Zmluvy bude néalezite upravens.

Vsetky prava povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuju aj za prava povinnosti a vyhlasema vyslaneho zastupcu Prijimatela.
Pruxmatel’ sa zavdzuje ziéastnit’ na Aktivite a pri svojej Gicasti na neJ sa zavizuje byt
su¢inny do maximalnej moznej pravnymi predpismi dovolenej miere, Maximélna
siéinnost’ Prijimatela spociva najmé v: (i) akceptécii pisomnej vyzvy Dodévatela na
poskytnutie Sluzieb v zmysle podmienok tejto Zmluvy (ii) dodani nevyhnutnych
podkladov a/alebo poskytnuti informacii Dodévatelovi sluzieb powebnych na
poskytnutie SluZieb riadne a véas, (iii) poskytnutim su¢innosti neohrozit’ termin
dodania Sluzieb zo strany Dodavatela sluzieb

CL1L
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Cielom pom001 je podporit’ existujiice MSP prostrednictvom komponentov schémy,
ktoré umoznia prijimatelovi ziskat’ pristup k poznatkom a skuisenostiam s podnikanim
a umoznia tast a rozsirit' podnikanie na vzemi Slovenskej republlky na Jednotnom
trhu EU ¢&i trhoch tretich krajin pre zvySenie ich konkurencieschopnosti a moZnosti
rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa reallzuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizéciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) ¢lanku I) a ¢lanku J) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytuti pomoci a jej vyske
rozhoduje Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy. '

Vykonavatel' poskytne Prijimatel’ovi moznost' zii¢astnit’ sa na Aktivite a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a véasného splnenia
vSetkych podmienok 1i¢asti.

Vykondvatel sa zavdzuje poskytnit’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:
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Vypracovanie hodnotiacich sprav a poskytovanie konzultaénych sluieb:

e Zhodnotenie aktudlneho stavu Prijimatela- zhPadiska ekonomickych
ukazovatel’ov, vyrobnych a nevyrobnych parametrov,. zhodnotenie hl'adiska
principov cirkuldmej ekonomiky,

e  Spracovanie navrhu rie§eni pre zefektivnenie podnikovej ¢innosti Prijimatela
vo vzfahu k postaveniu v dodévatel'skom retazci a smerom k
internacionalizacii — potencidlnemu - prieniku  resp. posilneniu postavenia na
zahraniénych wchoch a ostatnych aktivit Narodného projektu agentiry SARIO

o Iné suvisiace aktivity: podla Zmluvy oposkymutl konzultaénych sluzieb-
a vypracovani hodnotiacich sprdv zverejnenej na centrdlnom registri zmliv.
Uradu vlady Slovenskej repubhky

Cinnosti uvedené vbode 2.5 tohto &lanku. zmluvy Vykonévatel’ poskytne
prostrednictvom. tretich oséb ato prostredmctvom Dodavatel'a sluzieb podla

podmienok zmluvy o poskytnuti konzultacnych sluzieb a vypracovani hodnotiacich
sprav (dalej len ,,dodavatel™), Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ dodavatel'ovi potrebné
tidaje nevyhnutné pre spracovanie ¢innosti uvedenych. v bode 2.5 tejto Zmluvy bez
zbyto¢né odkladu, aby bola dodrzan4 lehota na vykoname Aktivity. Hodnotiace spravy
uvedené vbode 2.5 nepredstaviji zdvdznl auditorski &innost’ ani nenahradzuju
akékol'vek suvisiace povinnosti Prmmatel’a pri spracovani obdobnych sprav (napr
vyrotné spravy a pod.).

Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci za sluzby uvedené v bode
2.5 tohto ¢lanku je 9 600 EUR (slovom: ,,devittisicSest’sto eur®).

Skuto&na vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vygislena po uskuto&neni
Aktivity a zarovetl zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnutej minimdlnej pomoci bude Prijimatel
informovany do 90-tich kalendamych dni po realizicii Aktivity pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v &L VIL bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze- minimalna pomoc poskyﬁmta na zéklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky: poskytnuté zrozpottu Eurdpskej unie a prostriedky zo
Statneho rozpoétu SR.

Cl1. IIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel' mé pravo byt’ infonmovany o- vietkych skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv

na plnenie tejto zmluvy-a Prijimatel’ je povinny o tychto skutoénostiach komunikovat’

s Vykondvatel'om. Pre tento tcel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na

‘to Vykonavatel' vyzve, poskytnut a dorudit Vykonavatel’ov1 ‘akékol'vek spravy,

podklady, vyhlasema a stanoviska Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje a vyhlasuje, ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t j.ze
ku dfiu podpisu zmluvy sa nezmenila kategoria podmku ktord uviedol vo Vyhlaseni
na kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroveii vyhlasuje, Ze spliia status malého a stredného
podmku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe [ nariadenia Komisie (EU) &, 651/2014
zo 17. jina 2014 o vyhldseni uréitych kategérii pomoci za ZlugitePné s vnutornym

‘trhom podPa ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (priloha €. 2

schémy pomoci de mmlmls)
Prijimatel’ sa.zavédzuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmlenky poskytnutla pomoci, t.j. Ze
ku diiu podpisu:zmluvy sa nezmenila vySka pomoci de minimis poskytnuta jedinému
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podniku (v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j; vyska/komulacia
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (roch) ﬁskalnych rokov nepresiahla strop
200000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo. v rdmci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel' berie na.vedomie, Ze. celkovd vy$ka pomoci prljlmatel’ow
vykonavajiicemu cestni. nakladnu dopravu v prendjme alebo za thradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze dodrzi vSetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskywuti pomoc v lehote podFa ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky. porusi. V pripade, ak sa preukéZe nepravdlvost akejkol'vek z informacii
uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a Jej prilohach, podpisanych a
predloZenych zo strany Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnutii na zaklade tejto Zmluvy,
ato do 15 (slovom: pémastich) kaleridamych dni odo diia doruenia pisomnej vyzvy
na vratenie pomoci v- zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve,

Prijimatel’ sa po dobu ti¢asti na Aktivite zavéizuje aktivne poskytovat’ Vykonévatel'ovi
ako aj Dodavatel'ovi sluzieb nevyhnuiné 1nformac1e poskytnit’ skutocné a tiplné: udaje
a nezamlcat” Ziadnu skuto¢nost’, ktord by ovplyvmla plnenie teJto Zmluvy. Dalej je
povinny vytvorit' osobdm opravnenym na vykon SluZieb primerané podmienky na
riadne a véasné vykonanie SluZieb a Aktivity, a poskytnit’ im potrebni sti¢innost’ a
vietky vyZiadané informécie a listiny tykajuce sa Sluzieb.

Prijimatel’ je povmny dodrziavat’ vietky zdkony a predplsy viaZuce sa k tejto zmluve:
Prijimatel’ nesie. vyluéni zodpovednost’ za Skody voci Vykondvatel'ovi, Eurdpskej
komisii a tretim strandm, ktoré im spdsobi v- dosledku udasti, resp. neucasti- na
Aktivite, resp. v dosledku uvedenia nepravdivych informacii a vyhlascm uvedenych
v registratnom formulari a'v tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat' podmienky pre informovanie a publicitu viaZuce sa
na Prijimatel'a tak, ako tieto podmienky vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP a
Manuilu pre -informovanie a komunikaciu a v ktorych st tieto podmlenky bliZsie
‘spemhkovane

Prijimatel’ je povinny bezodkladne informovat Poskytovatela o akychkol'vek
skutoénostiach, ktoré brania alebo méZu branit' Prijimatel'ovi v plneni povinnosti
stanovenych touto Zmluvou a bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
Kontaktnej osoby s uvedenim kontaktnych udajov v rozsahu podl'a Clanku VIIL. bod
7.4. tejto Zmluvy

Prijimatel’ je povinny sipiet’ vykon konwroly/auditu zo strany opravnenych 0sob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prlslusnych pravnych predpisov SRa EU vo veciach
tykajucwh sa ‘plnenia tejto zmluvy, najmd zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturdlnych  a investiénych fondov aozmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.a zékona &. 3572015 Z.
.z. ofinan¢nej konwole -a audite a0 zmene a doplnem mektoxych zédkonov v zneni
neskorSich predpisov pocas platnost1 -a uéinnosti Zmluvy o poskytnutl NFP 'S
‘opravnenymi osobami, ktorymi si na jmaé:

.a)  Ministerstvo  dopravy Slovenskej repubhky zastipené  Ministerstvom

hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Ministerstva dopravy Slovenskej republiky, utvar

vntitomého ‘auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby;
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c) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikac”:_n')'" orgén a nimi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orgdny aosoby poverené na. vykon
kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurpskej komisie a Eurgpskeho dvora auditorov;

f)  Orgdn zabezpedujiici ochranu finangnych zaujmov EU;

g) Vykonavatel’ anim poverene osoby; '

h) Osoby prlzvane -organmi uvedenyml vpism. a) aZ g) v silade s prisluSnymi

pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st oprivnené vykonat’ kontrolu alebo. audit
vsivislosti 0 zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej

predmetom: je nédrodny projekt uvedeny v &l. I ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.

decembra 2028.

CL1v.
Financné plnenie a sankcie

Finanéné naklady sivisiace splnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZieb podra &l.
Il bod 2.5 tejto zmluvy zna$a Vykonavatel za titelom napifiania ciefov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*,
V pripade, ak Prijimatel’ storniuje svoju ucast’ po. podpise tejto zmluvy alebo ak
zdvazne porusi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne
neposkytne udaje nevyhnutné n‘a'poskytn'utie SluZieb aj napriek tomu, Ze sa tak
podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povimy Vykondvatelovi vratit’ skuto¢nd vysku
poskytnutej pomoci podra ¢l. II 'bod 2.8., ktord mu vy¢isli VykonévateP v Ziadosti
ovritenie pomoci aktori uhradi na tdet Vykonévatel'a uvedeny v zihlav{ tejto
zmluvy do 15 pracovnych dni odo dfia dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci. Této
Ciastka mu bude vydislend bez zbytotného odkladu. Stornovanim svojej ucasti sa
rozumie akékoPvek pisomné alebo e-mailové oznidmenie o zruSeni svojej ucasti na
Aktivite.
Vykonavatel' si méze uplatit’ zmluvni pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimélnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zacaty deil
omeskania ato v pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v.bode 4.2
tohto ¢&lanku. Vznikom povinnosti Prijimatel'a zaplatitt zmluvni pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatela na nahradu skody, ktord
mu vznikla por‘u§em’m povinnos# Prijimatel’a a nahrada $kody nie je vy$kou zmluvnej
pokuty obmedzend, pri¢om zmluvnd pokuta sa na néhradu. $kody nezapocitava.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze pokial ‘mé. vodi Vykonévatelovi neuhradeny
akykol'vek zavizok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Narodného
projektu.

CL V. _
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuji zabezpeCit' ‘zachovanie ml¢anlivosti dotknutych strén o
skutoénostiach tykajucich sa ¢innosti druhej zmluvnej strany, jej vnitornych pomerov,

5
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informacii tykajicich sa prav duSevného vlastnictva, klientov a knowhow, ktoré nie
su verejne dostupné a majii povahu obchodného tajornstva €i charakter dévernych
informaécii.

Hodnotiace - spravy 0 Prljlmatelow a uvedené¢ informécie, resp. udaje. nie je
Vykonévatel" oprdvneny poskytovat v akejkoPvek forme: 3. (tretim) osobdm s
vynimkou takého' nevyhnutného poskytnutia informécii a udajov, ktoré vyZzaduju
vieobecne zivdzné pravne predpisy, resp. na ucely plnenia cielov: Nérodného
projektu, V' pripade, ak Prijimatel md zdujem, mdZe pisomne ozn&mit

‘VykonavateFovi poskytnutie pré_va zvere jnit Hodnotiace spravy aj inym spésobom:

Informacie takto ziskané sa zavdzuju nezneuZit’, ako aj newmoZnit’ pristip k. tymto
informacidm ani po skoneni U¢innosti- tejto zmluvy Povinnost’ mlcanlivosti sa
nevzt'ahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvn)'Ich' stran k dispozicii uz pred spristuprienim od druhej

‘zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v &ase spristupnernia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legdlne ziskané od tretej strany, ktora: pisomne potvrdzuje, e infonnécie
neboli predmetom zmluvy o mlc¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych strdn povinna
podl'a vieobecne zéviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
’daﬁoVe"rnu) ktory je viazany poVinnoSt ou mlc¢anlivosti,

(f) sivisia s poskytovanim' informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

Cl. VI
Ukondenie zmluvy:

Zmluvny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukongit' pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonédvatel' méZe od zmluvy odstipit’ v pripade zivaaného poruSenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo swany Prijimatela:

- ak 7zisti zamléané alebo nepravdivé skutoénosti o Prijimatelovi, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohdch registraéného formuléra, resp. v-tejto
zmluve alebo

- ak Prijimatel>neposkytol Vykondvatelovi potrebnu si¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval. '

Odstapenie je u€inné diiom doruéenia oznamenia o odstiipeni druhej zmluvne;j strane.

Cl. VIL
Zaverecné:ustanovenia

Zmluva sa uzatvira na dobu uréiti, ato do datumu skondenia Aktivity. Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpisu- zmluvy zmluvnym1 stranami. Zmluva nadobuda
ti¢innost’ diiom nasledujumm po dni jej zverejnenia v- stilade s § 47a Obgianskeho
zékonnika v platnom zneni.
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72. Tito zmluvu je moZné zmenit alebo doplnif vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

7.3.  Pokial by sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt’ neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo. po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto&nost
nespdsobi ‘neplatriost’ ani nevynititePnost’-ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
Z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany sit povinné nahradit’ neplatné
ustariovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa &o najmenej odlifovali od pévodnych
ustanioveni, majiic vZdy na zreteli predmet a iicel tejto zmluvy.

7.4.  Zmluvné strany uvadzajii kontaktné osoby:

 d) zo strany Vykonavatela:
Meno: Petra Sasinkovd, e-mail:

b) zo strany PrijimatePa — kontaktna osoba:
Meno: Ing. Joze f Havir, e-mail:

7.5.  Tato-zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonévatela a jeden pre
Prijimatel’a,

7.6.  Zmluvné strany po pre€itari textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvarajn na zéklade slobodnej a vaznej vole, na znak:
¢oho pripajaji pod jeho:znenie svoje podpisy.

V Bratislave, dfia............cconne.n. V Bardejove, dita
Rébert Simon¢i¢ Ing. Jozef Havir
generdlny riaditel’ SARIO konatel’ BERHET s.r.o.



